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Vitejte!

Pofizenim davkovace integral 4PURE/MIX jste se rozhodli pro pfesny a piné au-
tomaticky davkovaci pfistroj koncentrovanych Cisticich prostfedkd. 6 chemicky-
ch produktll pro davkovace integral 4APURE/MIX pokryva vSechny poZadavky na
cisténi v oblasti hygieny objektl - diky pfednastavenemu — a v pfipadé potreby
nastavitelnému — davkovani je zaru¢ena hospodarna a zaroven efektivni prace.

V tomto navodu k obsluze je vysvétlena montaz a provoz pfistroje. Pro montaz,
prvni uvedeni do provozu a pouzivani vaseho noveho davkovaciho systému vam
muze byt napomocneé také uzivatelské video na www.hagleitner.com.

Dékujeme vam, Ze jste se rozhodli pro tento produkt od firmy HAGLEITNER. V
pfipadé dotazu, problému nebo podnétu uvedte svoji adresu a telefonni €islo, radi
vas budeme kontaktovat!

Cistici koncentraty multiFILL
Kompaktni sortiment pro celou HYGIENU objektd

J—qr—ﬂ =

ecosol GREASE 4PURE/MIX ecosol GRIP FLOOR 4MIX

&. art. 4210102044 &. art. 4210102344

ecosol GRILL 4PURE/MIX ecosol DES 4MIX

&. art. 4210102444 &. art. 4210102244

ecosol DISHES 4PURE/MIX ecosol DISHES ECO 4PURE/MIX
&. art. 4210102144 &. art. 4210102544

Pro navod k pouziti ve svém jazyce oskenujte
prosim tento QR kéd:
http://www.hagleitner.com/en/downloads/integral2go/
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Welcome!

With your selection of the integral 4PURE/MIX dispenser, you have chosen a precise
and fully automated dosing unit for cleaning agent concentrates. The 6 integral 4PURE/
MIX chemical products that are available for this unit cover all cleaning requirements for
kitchen hygiene thanks to the preset dosing function that can be adjusted as needed.
This guarantees economical and efficient working.

These operating instructions explain the installation and operation of the unit. For further
support, go to www.hagleitner.com and view a user video about the installation, initial
start-up and use of your new dispensing system.

Thank you for choosing this HAGLEITNER product. We look forward to receiving your
address and telephone number to make contact in the event of questions, problems or
suggestions!

The multiFILL cleaning agent concentrates
A compact assortment for the entire kitchenHYGIENE

nnTy

ecosol GREASE 4PURE/MIX ecosol GRIP FLOOR 4MIX

Art.-Nr. 4210102044 Art.-Nr. 4210102344
ecosol GRILL 4PURE/MIX ecosol DES 4MIX

Art.-Nr. 4210102444 Art.-Nr. 4210102244

ecosol DISHES 4PURE/MIX ecosol DISHES ECO 4PURE/MIX
Art.-Nr. 4210102144 Art.-Nr. 4210102544

Please scan this QR code for instructions for use in
your language:
http://www.hagleitner.com/en/downloads/integral2go/
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Co budete potiebovat / What you need

davkovaé
Dispenser

+

H,0 + A

‘ powerPack ex

nebo / or
powerPack in

@

S

START integral 2GO/4PM

nebo / or

powerPack
BOX -
@ ]

Technickeé udaje / Technical specifications:

Hmotnost / Weight: 2,85 kg

Rozméry / Dimensions: 38,3 (v) x 19,8 (8) x 19,2 cm (h)
Pritok vody / Water flow rate: min. 2 I/min., max. 12 I/min
Pripojka vody / Water connection: 3/4 palce

Tlak / Pressure: max. 5 bar

Teplota vody / Water temperature: 5-40° C

Okolni teplota / Ambient temperature: 5-30° C

Napajeci napéti / Supply voltage: 12V DC/max. 1,5 A

Napéti / System voltage: 230V (EU); 110 V (USA)
Montaz v fadé / Row installation: max. 6 pfistrojl

Integrovano zafizeni pro ochranu pitné vody podle EN 1717!
Fixture for drinking water protection as per EN 1717 installed!
Kryti / Protection class:
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Predmét dodavky integral 4PURE/MIX ¢. art. 422093887000

Scope of delivery integral 4PURE/MIX Item No. 422093887000

O integral 4PURE/MIX - davkovaé O integral 4PURE/MIX - Dispenser

® PIPE integral 2GO/4PM - vydejni @ PIPE integral 2GO/4PM - Dis-
hadice pensing hose

© montazni deska © Mounting plate

O navod k pouziti O Operating instructions

® montazni souprava © Mounting kit

® Y combiCABLE pro elektrické na- @ Y combiCABLE for power supply
pajeni pfi montazi v radé with row installation

@ spojovaci hadice pro napajeni vo- @ Connecting hose for water supply

dou pfi montazi v radé with row installation

\ \

integral 4PURE/MIX
1 Stiick/piece

®
i
©

1 =71 (0 |
[ 0D0 D]
—

S

19 cm
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Predmét dodavky a prislusenstvi / Scope of delivery and accessories

START integral 2GO/4PM ¢. art. / Item No. 441010070000
© hadice pro pfipojeni vody
\ \ _ @12mm, déka3m

® montazni pomlcka
© 3/4-in¢ni adapter prikljucka za vodu
® Vijci 4x30 mm + usadnice 5x25 mm
© Kabelska spojnica
S e O Ljepljivo podnozje

y @ Brtva Klinger
O Cjedilika
O Krpa za ¢iséenje
® Tipka za podeSavanje za Aquastop
® Aquastop + sito za Aquastop

O Hose for water connection, @ 12 mm, length 3 m
® Mounting aid

© 3/4 inch adapter

O Screws 4x30 mm + dowels 5x25 mm
© Cable ties

O Adhesive mounts

@ Klinger sealing

©® Strainer

© Cleaning cloth

® Adjusting tool for Aquastopp

® Aquastopp for water connection

I T (3]
nllfi= S| 0=
U Lrd L

5x 5x

(1] (1)
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Predmét dodavky a prislusSenstvi / Scope of delivery and accessories

Adaptéry pro elektrické napajeni / Power packs for power supply

\

\

nnnnnnnnnnnn

'Doplr“\kové EB==x 2x |
vybaveni: o 2 X
powerPACK o 2
BOX x
C.art./ ﬁ
Item No.

411120470000 @ 1x

uuuuuuuuu
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

Doplrikové vybaveni:
powerPACK BOX
/ im

C. art. / Item No.
411120470000

ppppppppppp

Doplnkové vybaveni:
powerPACK in

v @ —.
C. art. / Item No.

411120310000 45 cm

Y

Dopliikové vybaveni:
powerPACK extension V12 1,5 m

C. art. / Item No. Gﬁ&\é

411120650000

integral 4PURE/MIX | 9



Montaz / Installation

Montaz na sténu - samostatny davkova¢ / Wall mount installation - Individual dispenser

®
vel. 3 (4) mm
Sz. 3 (4) mm

1300 mm

\ 4

10 | integral 4PURE/MIX



Rigips
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Nesmi prijit do kontaktu se stfikajici vodou a vodni parou.
Pod davkovacem nesmi byt zadna zasuvkal!

Avoid contact with water spray and water steam!
No socket below the dispenser!

Doporuc€ujeme: MontaZ jen na stény oblozené dlazdi¢kamil
Po kazdém pouziti vypnéte pfipojku vody!
We recommend: Installation on tile walls only!
Disconnect the water connection after every use!

Vlydejni hadice nesmi byt zalo-
mena nebo vedena pfes spodni
hranu davkovace!

Do not bend the dispensing
hose or hold it over the lower
edge of the dispenser!

12 | integral 4PURE/MIX



Montaz na sténu - montaz v radé / Wall mount installation - Row installation

\ \

cccccccccc
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Pripojka vody / Water connection

Vytvoreni pfipojky vody / Connect the water connection

adaptér 3/4 palce S g —
@ 12 mm se sitkem ,ggr— T —

S <

vel. klice 20

volitelné
tésnéni
Klinger

optional
' Klinger
: sealing

@\cednl’k

% Strainer

integral 4PURE/MIX | 17



Nastaveni pritoku vody Aquastop
Setting water flow quantity Aquastop

1=051t

2=101t

3=151t

4=201t

5=251t

6 =301t

7=351t

8=401t

9= [t
10=501t

ToleranZ 0 7/-20%

tovarni nastaveni
Factory settings

max. fizeny pritok vody: 50 litrQ
max. controllabel volume: 50 liter

montazni
pomucka
Mounting aid

18 | integral 4PURE/MIX

3m
hadice pro pfipojeni vody
Hose for water connection

2 x




& T PUSH

—
N

v -
/ max. 40 °C

Montaz mozna z obou
stran!

Can be mounted from
both sides!

Ufriznéte hadici Cisté!
Cut the hose neatly!

doplrikové vybaveni

integral 4PURE/MIX | 19



Odblokovat zablokovany akvastop / Blocked Aquastop unlock

2.
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Pripojeni vody pfi montazi v fade / Water connection with row installation

{ )
19 cm
spojovaci hadice
Connecting hose

19 cm

posledni davkova¢ “

PFi montazi v fadé a paralelnim provozu musi last dispenser

byt pro kazdy davkovac zajistén minimalni
pratok 2 I/min.!

PFi paralelnim provozu musi byt zajisténo
odpovidajici elektrické napajeni!

With row installation and parallel operation, a
minimum flow rate of 2 I/min. per dispenser
must be ensured!

Observe the adjustment of the power supply
for parallel operation!

22 | integral 4PURE/MIX



Elektrické napajeni / Power supply

Volba elektrického napajeni / Selecting the power supply

2 3 4 5 max.6
davkovacui/dispenser

r

12v

Pfi paralelnim provozu nékolika davkovacl dbejte na dostate¢né napajeni vodou!
With parallel operation of multiple dispensers, make sure that the available water supply

is sufficient!
| J
powerPACK ex
@ Mozny soucasny vydej az 2 davkovadi.
Simultaneous dispensing with up to 2 dispensers possible.
max. 1T m

powerPACK in (pod omitku)

(montaz smi provést jen elektrikar)
Mozny vydej 1 davkovacem.
Dispensing with 1 dispenser possible.

max. 45 cm

powerPACK BOX

(montaz smi provést jen elektrikar)
(Installation by electrician only)

Mozny soucasny vydej az 4 davkovadi.
Simultaneous dispensing with up to 4 dispensers possible.

Montéz vSech powerPACK jen nad davkovag!
Always mount the powerPACKs above the dispenser!

integral 4PURE/MIX | 23



Elektricka pfipojka / Power connection
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Elektricka pripojka pfi montazi v fadé / Power connection with row installation

Y combiCABLE

integral 4APURE/MIX | 25




Upevnéni hadice a kabelu / Securing hose and cable

/ 1] -,
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Upevnéni hadice a kabelu / Securing hose and cable

doplnkové

1x%:] 1x Qoo

vybaveni

1.
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Upevnéni hadice a kabelu / Securing hose and cable
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Komponenty pristroje / Unit components

Prihvat
Cahure
zajisténi Cartridge
naplné holder
Cartridge
lock
vydejni hrdlo

displej

pro vydej do lahvi Display

Dispensing nozzle
For bottle dispensing

Kryt Cerpadla

PUMP integral 2GO/4PM
Pump cover

PUMP integral 2GO/4PM

hrdlo
pro vydej do kbeliku
Nozzle
pFipojka For pail dispensing
pro vydejni hrdlo
Connection

For dispensing nozzle

integral 4PURE/MIX | 29



Ovladaci panel / Operating panel

tlacitko +/- pro

nastaveni
vydavaného
mnozstvi /
navigace v
menu
. +/- button to
pensing quantity
/ menu naviga-
tion
zajisténi napiné
oteviené PN . zajisténi naplné
Cartridge lock spusténi vy,dejev / -prestat saviené
open po,tvr;ovaCJ tIaC|tkov . Cartridge lock closed
(vydej velkého mnozstvi, menu)
Dispensing start / stop /
Confirmation button
(Large quantity output, menu)
Displej / Display
sila davkovani doplriovani hladiny
Dosing strength Fill level refill
nastavené
vydejni mnozstvi
Adjusted
Dispensing quantity
ukazatel rezimu vydeje
mala nadoba /
velké mnozstvi / PURE Bluetooth/gateway spojeni
Display of dispensing mode Bluetooth/Gateway connection

Small container
PURE

/ Large quantity/

30 | integral 4PURE/MIX



Prvni uvedeni do provozu / Initial start-up

1. 2.

- nasadte chybéjici napln
- pfistroji neni prifazen
zadny produkt

- Insert missing cartridge
- no product assigned to
the unit
||

3.

ZATLACIT

n

- zajistéte napln
- Lock cartridge

integral 4PURE/MIX | 31



32 | integral 4PURE/MIX

nasazena
obracené!
Inserted
cartridge is
twisted!

L)
R

- odjistéte

- zaSroubujte
napln

- zajistéte

- OK

- Unlock

- Turn car-
tridge

- Lock

- OK




Obsluha pro uzivatele / Operation for users

Vydej do malych nadob / Small container dispensing

Nastavte vydejni mnozstvi!
Davejte pozor na velikost nadoby!
Adjust dispensing quantity!
Observe container size!

@ |
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Vydej velkého mnozstvi / Large quantity output

PRESS
- 1-2 sec.

S

START

Nastavte vydejni mnozstvi!
Davejte pozor na velikost nadoby! / Adjust dis-
pensing quantity! Observe container sizel
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Cisty vystup / Pure output

alb

n.=,gD

\/

N
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Vyména naplné / Cartridge exchange

- napln prazdna
- vymeénte napln

- Cartridge empty
- Exchange cartridge
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Vyména naplné / Cartridge exchange

3

XXXXX

XXXXX

- nasadte novou
napln

- Insert new cartridge

vyCistéte
zachytnou vanu
pro nadoby
Cleaning the

container collection
tray

4.

Nasazeni nové naplné viz ,,Prvni uvedeni do provozu“.
Insert cartridge, see “Initial start-up”.
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Chybové kody

Cislo

F100

Ukazatel

Chyba/servis

Chyba cerpadila
Cerpadlo se pfi vydeji
neotadi

Pricina/Odstranéni

zkontrolujte hlavu Eerpadla,
pfipadné ji vymeérite

F200

Chyba vody
pfi vydeji chybi pritok
vody

zkontrolujte napajeni vodou,
otevrete pfivod vody
Zkontrolujte Aquastop

F201 |min. prdtok vody pratok vody je piili§ nizky
F202 |max. pratok vody pritok vody je prilis vysoky
Snizit vodni pritok pomoci
regulatoru tlaku
F300 |Chyba napiné odjistéte napln, stisknéte lahev
lahev neni spravné doll a zajistéte ji
nasazena
Py F301 |Chyba RFID nespravny produkt
verze dat
F302 |Chyba kédu nespravny produkt
distributora
F303 |Chyba typu vyrobku |nespravna napin,
nespravny kod distributora
F304 |Chyba RFID Vyjmout patronu z davkovace
komunikace a opét nasadit, popt. nasadit
. novou patronu
F305 |Spatny produkt Zkontrolujte napln
F306 |Fehler Dosiermodu |Rezim davkovani neni podpo-

rovan

S$100

Servis napiné
napln prazdna

odjistéte, vyjméte prazdnou
napln a nasadte novou

S300

S301

Servis nadopunjavanja
Boca za nadopunjavanje
je prazna

Servis napiné

z naplné odebrano
maximalni mnozstvi,
napln prazdna

Odblokirajte, uklonite praznu
bocu za nadopunjavanije,
umetnite novu bocu za
nadopunjavanje
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Error codes

Display No. | Error/Service Remedy
F100 | Error Pump Check pump head, replace pump
Pump does not turn head as needed
P during dispensing
F200 | Error Water Check water supply,
No water flow during Open water supply
Faxy dispensing
F201 | Min. water flow rate Water flow rate too low
F202 | Max. water flow rate Water flow rate too high
Reduce water flow through
pressure regulator
F300 | Error Refill Unlock refill, push bottle down
Bottle inserted incor- | and lock
=4 rectly
F301 | Error RFID Wrong product
Data Version
F302 | Error distributor Wrong product,
protection wrong distributor protection
F303 | Error Product type | Wrong cartridge,
Wrong Market encoding
F304 | Error RFID
Communication
F305 | Wrong product Check refill
F306 | Error dosingmode Dosingmode not supported
S100 | Service Pump Exchange PUMP integral 2GO
Pump life cycle (See “Pump exchange” with
reached instructions)
8300 | Service Refill Unlock, remove the empty refill
Refill empty and insert new refill
S301 | Service Refill

Maximum quantity re-
moved from refill, Refill
empty
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Zména nastaveni zafizeni prostrednictvim aplikace / Changing the unit settings

DULEZITE / IMPORTANT

Registrace uzivatele pro nastaveni spotfeby

a dostupnost dat:

Vyzadovana aktivace!

User registration for consumption settings and data availability:
Activation required!

Nastaveni / settings

14:52 @i X o & 45%8

€« Prosiiined ]

integral 4PURE/MIX Updated < 1 min. ago

Settings Information  Service re...

General settings

Dosing setting bottle dispense

low dosage, 3 - high dosage

[

Dosing setting bucket dispense
-low dosage, 3 - high dosage
o

1 2 3

Mix-dispensing ®

Allow Mix-dispensing

Pure-dispensing

Allow Pure-dispensing, if it is supported by the ]
i

used refill

> Advanced functions

1] O <
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Zména nastaveni pristroje

l p"/epinéni bodl menu
Y/ -
()
&
0 N <—> 0:;00:

nastaveni R

davky pro vydej
do malé nadoby

nastaveni
davky pro vydej E 000

do velké nadoby

reset
resetovani na @ RESET
vyrobni nastaveni

reset Cerpadla
zapotfebi po
zmeéne Cerpadla

Exit
opusténi menu E ExiT

info Teo
verze softwaru @ e

112701
13102016

RESET
PUMP
(a

9 i
— 0 0.51

stisknéte tlacitko menu
(cca2s)

Heslo: 1234

zadejte kod + / -
potvrdte pomoci GO
pro opusténi stisknéte
tlacitko menu

+/-
A \\l//

Y4

AT 00
(A
9 /AOO
<> (NS 60
A e
(A
GO
&Y > v
e X
g X
A\
© v
D e ()X
» /I\ X
(Go)

Y
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Changing the unit settings via display

N
Qe 0000

/|

l

{j +00
\
@ +00
\

2

\
\

I2GO
V0,1

Information
112701

Software version @
13102016
_——

+/-

Setting Dosing level
Small container dis-
pensing

Setting Dosing level
Large container dis-
pensing

Reset
Product settings
Reset

Reset pump
Required after pump
exchange

RESET
PUMP

Exit
Exit menu
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Press the Menu button
(approx. 2 sec.)

Password: 1234
Enter code + / -
Confirm with GO
Press Menu button to
exit

Switch menu items

/D) +/-
89 '\\l//
> 0:/;00: 060
111 ~\-\\\\_“."
VAN
N\ /000
e @‘00: YYe)
| T~
Y
JAN
&9 : ,
< e —
g X
AN
\69 \ /
e ) xl
5T X
(AN
0 0.5L



Zkraceni vydejni hadice / Shorten the dispensing hose

% SHORTCUT R

U

:
ol
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Vyména c¢erpadla / Pump exchange

Integral 4PURE/MIX nadavkoval jiz 40 multiFlll patron NEBO je jiz v sitovém provozu 1 rok.

Pak se objevi na displeji davkovace servisni hlaseni ,.S100“ davkovac ale pracuje jeSté dale a
davkuje.

Kdyz se dosahne mnozstvi (40 multiFILL) pfed uplynutim doby, mdZze zakaznik nadavkovat jesté 2
dal§i multiFILL patrony.

Kdyz se ale nejprve dosahne 1 roku v provozu, mizZe davkovaé pracovat jesté jeden mésic, nez se
zastavi a nepfipusti ani jednu lahev nebo vydej do kyble.

Nejprve je potfeba vymeénit Cerpadlo a pak je davkovac opét schopny provozu.

integral 4PURE/MIX has dosed 40 multiFILL PATRONS OR is already 1 year in network operation
time. Then the service message S100 lightsup on the dispenser display, but the dispenser works
even further and doses. If the quantity (40 multiFILL cartridges) is reached before the end of time,
the customer can dose 2 more multiFILL catridges.

If 1 year of network operation has been reahced before, it can continue to work for 1 more month
before the dispenser stops and doesn’t allow a bottle or a bucket levy.

First the necessary pump change must be made, then the dispenser is ready for operation again.

Mnozstvi / amount [ ] I Cas / time
40 multiFILL 1 rok / year
(52.000 ml) : (9.000 hodin/hours)

Cas / time
+ 1 mésic / month

Mnozstvi / quantity
+ 2multiFILL

* vzdy podle toho, co se stane dfive -
mnozstvi NEBO ¢as /

depending on what happens
earlier - Quantity OR time

Pfi nedodrzeni zanika jakykoliv narok na zaruku!
Non-compliance will void all claims for warranty!

2. 5
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Vyména céerpadla / Pump exchange
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7. Vymeénte Cerpadlo / Replace pump

otevrete aplikaci a postupujte podle pokyn(
@03 open app and follow instructions

nové Cerpadlo
new pump

naskenujte QR kdd a postupuijte podle pokyn(l v aplikaci
scan QR code and follow instructions in app

\/\\

Vyména cerpadla / Pump exchange

- namontujte nové Cerpadlo
viz bod 7-1
- resetujte Cerpadlo
Zapotrebi po zméné Cerpadla, viz ,Zména nastaveni
pristroje”
(strana 40).

- install new pump
see Item 7-1
- Reset Pump
Required after pump exchange
see “Changing the unit settings” (Page 40)

\

7
VX

A

46 | integral 4PURE/MIX



Nahradni dily / Spare parts

Cerpadlo PUMP Hadice PIPE Spojka SHORTCUT
integral 2GO/4PM integral 2GO/4PM integral 2GO/4PM
¢. art. / Item No. ¢. art. / Item No. ¢. art. / Item No.
492050090000 492050080000 492050100000

N

DOSE integral 4PURE/
MIX

¢. art. / Item No.
492050170000

Pokyny k osetrovani / Instructions for care

1 Vycistéte zachytnou vanu pro nadoby pfi kazdé vymeéné naplné

Clean the container holding tray with every )
cartridge change *

o
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2 @ dejte hadici do parkovaci polohy
= @ davkovac alespon 1x tydnég, resp. podle potreby
ocCistéte vihkym hadrem (v oblasti ovladaci jednotky nepouzivejte zadny
Cistic)

@ Move the hose to the park position
@ Clean the dispenser at least 1x/week or as needed with a moist cloth
(do not use a cleaning agent in the area of the operating unit)

3.

Cisténi/dezinfekce: AU
Cleaning/Disinfection:

hadice vydejni hrdlo
PIPE integral 2GO/4PM (odjisténi viz vyména Cerpadla str. 44)
Dispensing nozzle
N / (Unlocking, see Pump exchange p. 44)
y
y

48 | integral 4PURE/MIX



Pokyny k oSetrovani / Instructions for care

Manualni ¢isténi a dezinfekce hadice PIPE integral 2GO/4PM a vydejniho hrdla
Pro dosazeni dostate¢ného dezinfekéniho U€inku se musi bezpodminecné dodrzet
uvedena koncentrace a doba pusobeni. K dezinfekci pouZivejte jen Gerstvé vytvorené
roztoky. Pro vytvoreni dezinfekéniho roztoku pouzivejte vodu pokojové teploty.

Postup:

1. Z pfistroje odpojte vydejni hadici PIPE integral 2GO/4PM.

2. Ve vhodné nadobé (napf. HAGLEITNER safetyBOX, €. art. 4431201300) si pfipravte

dostate¢né mnozstvi dezinfekéniho roztoku. Pro bezpenou dezinfekci pouzivejte

pfipravek hygienicDES PERFECT (&. art. 446010121100) s koncentraci pro pouziti

5 %.

Pred dezinfekci proplachnéte vydejni hadici dikladné vodou.

4. Vlozte vydejni hadici do dezinfek&niho roztoku. Dbejte na to, aby byla cela vydejni
hadice napInéna a pokryta roztokem.

5. Pro bezpe€nou dezinfekci nechte vydejni hadici v dezinfekéni lazni 2 hodiny.

6. Po vyjmuti hadice ji dikladné proplachnéte vodou.

w

Manual cleaning and disinfection PIPE integral 2GO/4PM and dispensing nozzle
Compliance with the specified concentration and soaking time is imperative for yielding a
sufficient disinfecting effect. Always use freshly made solutions for disinfection. Use water
at room temperature to make the disinfecting solution.

Procedure:

1. Remove the PIPE integral 2GO/4PM dispensing hose from the unit.

2. Prepare a sufficient amount of disinfecting solution in a suitable container (e.g. HAGLEIT-

NER safetyBOX, Item No. 4431201300). For safe disinfection, use hygienicDES PER-

FECT (Item No. 446010121100) with an application concentration of 5%.

Rinse the dispensing hose thoroughly with water before disinfection.

4. Place the dispensing hose into the disinfecting solution. Make sure that the dispensing
hose is completely filled and covered with the solution.

5. Leave the dispensing hose in the disinfection bath for 2 hours to ensure safe disinfec-
tion.

6. After removing the hose, rinse thoroughly with water.

@

Art. Nr. 20499108000
Feb 2024 / DSSP162 integral 4PURE/MIX | 49



